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See the notice on TED website

291392-2026 - Súťaž
Rakúsko – Mutimediálne zariadenia – MCM 301005-AVM-AV-Medien
OJ S 82/2026 28/04/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Medizinische Universität Wien
E-mail: beschaffung@meduniwien.ac.at
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia
Činnosť verejného obstarávateľa: Vzdelávanie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: MCM 301005-AVM-AV-Medien
Opis: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien ist die AudioVideo- 
Medientechnik (Displays, Beamer, Projektoren Lautsprecher, induktive Höranlage, AVoiP-
Systeme etc.) zu liefern und zu montieren.
Identifikátor postupu: 97094310-e83f-40b4-a1de-15e908264a48
Interný identifikátor: 301005
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 32322000 Mutimediálne zariadenia
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 32320000 Televízne a audiovizuálne zariadenia, 32350000 
Časti zvukových zariadení a videozariadení, 30231300 Zobrazovacie jednotky (obrazovky)

2.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Rakúsko
Kdekoľvek v danej krajine

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: 
Konkurz: verbotene Intervention (§§ 304 bis 309 StGB und § 10 des Bundesgesetzes gegen 
den unlauteren Wettbewerb 1984 – UWG, BGBl. Nr. 448/1984), Betrug (§§ 146 bis 148 StGB), 
Untreue (§ 153 StGB), Geschenkannahme (§ 153a StGB), Förderungsmissbrauch (§ 153b 
StGB), Geldwäscherei (§ 165 StGB), Sklaverei, Menschenhandel oder Grenzüberschreitender 
Prostitutionshandel (§§ 104, 104a und 217 StGB) bzw. einen entsprechenden Straftatbestand 
gemäß den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat. Konkurs Über 
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das Vermögen des Unternehmers ein Insolvenzverfahren eröffnet oder mangels 
kostendeckenden Vermögens kein Insolvenzverfahren eröffnet.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Der Unternehmer befindet sich in Liquidation oder hat 
seine gewerbliche Tätigkeit eingestellt.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Der öffentliche 
Auftraggeber verfügt über hinreichend plausible Anhaltspunkte dafür, dass der Unternehmer 
mit anderen Unternehmern für den öffentlichen Auftraggeber nachteilige Abreden getroffen 
hat, die gegen die guten Sitten verstoßen, oder mit anderen Unternehmern Abreden getroffen 
hat, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbes abzielen.
Závažné odborné pochybenie: Der Unternehmer hat im Rahmen seiner beruflichen Tätigkeit 
eine schwere Verfehlung, insbesondere gegen Bestimmungen des Arbeits-, Sozial- oder 
Umweltrechtes, begangen hat, die vom öffentlichen Auftraggeber auf geeignete Weise 
nachgewiesen wurde.
Porušenie povinnosti platiť dane: Der Unternehmer hat seine Verpflichtungen zur Entrichtung 
der Sozialversicherungsbeiträge oder der Steuern und Abgaben in Österreich oder nach den 
Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat, nicht erfüllt und so dies durch eine 
rechtskräftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in Österreich oder gemäß den 
Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch den 
öffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise nachgewiesen wurde.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Der Unternehmer hat seine 
Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeiträge oder der Steuern und 
Abgaben in Österreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat, 
nicht erfüllt und so dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in 
Österreich oder gemäß den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat, 
festgestellt oder durch den öffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise 
nachgewiesen wurde.
Dôvody týkajúce sa konkurzu, konfliktu záujmov alebo odborného pochybenia: Der 
Unternehmer hat versucht, die Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers in 
unzulässiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er 
unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen könnte, oder fahrlässig irreführende 
Informationen an den öffentlichen Auftraggeber übermittelt, die die Entscheidung des 
öffentlichen Auftraggebers über den Ausschluss oder die Auswahl von Unternehmern oder die 
Zuschlagserteilung erheblich beeinflussen könnten, oder versucht hat, solche Informationen 
zu übermitteln.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Aufgrund der 
Beteiligung des Unternehmers an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens gemäß § 25 
BVergG wurde der faire und lautere Wettbewerb unter Beachtung des Grundsatzes der 
Gleichbehandlung verzerrt.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Der Unternehmer hat bei 
der Erfüllung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines früheren Auftrages oder 
Konzessionsvertrages erhebliche oder dauerhafte Mängel erkennen lassen, die die vorzeitige 
Beendigung dieses früheren Auftrages oder Konzessionsvertrages, Schadenersatz oder 
andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen haben.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Der Unternehmer hat sich 
bei der Erteilung von Auskünften betreffend die Eignung einer schwerwiegenden Täuschung 
schuldig gemacht, diese Auskünfte nicht erteilt hat oder die vom öffentlichen Auftraggeber 
zum Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bzw. Bescheinigungen nicht vorgelegt, 
vervollständigt oder erläutert.
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Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Wenn ein Interessenkonflikt 
gemäß § 26 BVergG nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen vermieden 
werden kann.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: MCM 301005-AVM-AV-Medien
Opis: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien ist die AudioVideo- 
Medientechnik (Displays, Beamer, Projektoren Lautsprecher, induktive Höranlage, AVoiP-
Systeme etc.) zu liefern und zu montieren.
Interný identifikátor: 301005

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 32322000 Mutimediálne zariadenia

5.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Rakúsko
Kdekoľvek v danej krajine

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Siehe Verfahrensunterlagen.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 90
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Verlängerung Beweislastumkehr
Opis: Siehe Verfahrensunterlagen.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://meduniwien.vemap.com
Ad hoc komunikačný kanál: 
Názov: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.

https://meduniwien.vemap.com
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URL: https://meduniwien.vemap.com

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://meduniwien.vemap.com
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Vyžaduje sa zdokonalený alebo kvalifikovaný elektronický podpis alebo elektronická pečať [v 
zmysle nariadenia (EÚ) č. 910/2014]
Lehota na prijímanie ponúk: 03/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 5 Mesiace
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Bundesverwaltungsgericht
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Medizinische Universität 
Wien

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Medizinische Universität Wien
Registračné číslo: 9110010535681
Poštová adresa: Spitalgasse 23
Mesto: Wien
PSČ: 1090
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Wien (AT130)
Krajina: Rakúsko
E-mail: beschaffung@meduniwien.ac.at
Telefón: +43 14016020420
Internetová adresa: https://meduniwien.vemap.com
Koncový bod výmeny informácií (URL): https://meduniwien.vemap.com
Profil kupujúceho: https://meduniwien.vemap.com
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0100
Úradný názov: Bundesverwaltungsgericht

https://meduniwien.vemap.com
https://meduniwien.vemap.com
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https://meduniwien.vemap.com
https://meduniwien.vemap.com
https://meduniwien.vemap.com
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Registračné číslo: 9110008059823
Poštová adresa: Erdbergstraße 192 - 196
Mesto: Wien
PSČ: 1030
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Wien (AT130)
Krajina: Rakúsko
E-mail: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefón: +43 1601490
Fax: +43 1711238891541
Internetová adresa: http://www.bvwg.gv.at
Koncový bod výmeny informácií (URL): http://www.bvwg.gv.at
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-9999
Úradný názov: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registračné číslo: TED20
Poštová adresa: Berggasse 31
Mesto: Wien
PSČ: 1090
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Wien (AT130)
Krajina: Rakúsko
E-mail: office@vemap.com
Telefón: +43 13157940
Internetová adresa: https://www.vemap.com
Koncový bod výmeny informácií (URL): https://www.vemap.com
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: b4e585b7-4641-483d-940f-8b6be2f68101  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 27/04/2026 14:07:12 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 291392-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 82/2026
Dátum uverejnenia: 28/04/2026
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